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EN Complete instruction guide (settings, tips and advice) available online on
https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Please read this guide carefully before installing or using this product. Please also comply with
the instructions set out in the enclosed Safety instructions document.

1. In detail (Figure} [A])
a) Feedback LED
b) Up button (to raise, switch on or open the motorised product)
c) Stop/my button (allows the motorised product to be stopped or moved to the favourite

position by pressing the button twice in succession)
d) Down button (to lower, switch off or close the motorised product)
e) Selected channel feedback LED Channel or group select LEDs (Ysia 5 Zigbee only)
f) Channel selector Channel or group selector (Ysia 5 Zigbee only)
g) Wall bracket
h) PROG button
i) Batteries drawer
j) Batteries drawer latch

2. Start-up
Download the TaHoma application if it is not yet installed on the smartphone.

3. Selection of groups (Figure} [B])
Before using Ysia Zigbee, check that the correct group has been selected.

4. Installation
4.1. Adding/Deleting Ysia Zigbee
Follow the instructions on the TaHoma application to add or remove a Ysia Zigbee.
4.2. Wall mounting (Figure} [C])
Open the wall mount (i) and fix it to a flat surface using a screwdriver and an M3-type screw.

CAUTION
Do not use an electric screwdriver.

5. Replacing the batteries (Figure} [D])
DANGER

Read the Safety instructions document.
Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.
Do not mix old and new batteries.
Insert the batteries type AAA LR03, 2 x 1.5 V, as indicated by the polarity markings (+ and - signs)
in the battery compartment. The power supply terminals must not be short-circuited.

6. Technical data
Frequency range used: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
US and Canada maximum e.r.p.< 100 mW.
Other countries maximum e.r.p.< 10 mW.
The environment in which the product is used might reduce the radio range.
The use in the same room as the controlled products is recommended.
Radio range: 50 m in Free field (optimal condition).
Operating temperature: 0 °C (+32 °F) to +48 °C (+118.4 °F).
Power supply: 2 x type AAA LR03 batteries, 2 x 1.5 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment
covered by these instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive
2014/53/EU and the other essential requirements of the applicable European Directives. The

full text of the EU Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce.

Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment covered by
these instructions is in compliance with the requirements of UK legislation: the Radio
Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206. The full text of the UKCA declaration of conformity is
available at www. somfy.co.uk.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by SOMFY ACTIVITES SA is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.

RO Manual cu instrucţiuni complete (setări, sugestii şi recomandări) disponi-
bil online la adresa https://www.somfy.info

Înainte de instalarea sau utilizarea produsului, citiţi cu atenţie instrucţiunile. Respectaţi şi
instrucţiunile din documentul anexat cu titlul Instrucţiuni de siguranţă.

1. Vedere detaliată (Figura} [A])
a) LED de feedback
b) Tasta Urcare (pentru a urca, porni sau deschide produsul motorizat)
c) Tasta Stop/my (permite oprirea sau trecerea în poziţia favorită a produsului motorizat prin

apăsarea succesivă de două ori a tastei)
d) Tasta Coborâre (pentru a coborî, opri sau închide produsul motorizat)
e) LED de feedback privind canalul selectat LED-uri de selectare a canalului sau grupului

(exclusiv Ysia 5 Zigbee)
f) Selector de canale Selector de canal sau grup (exclusiv Ysia 5 Zigbee)
g) Suport mural
h) Buton PROG
i) Sertarul bateriilor
j) Clapetă pentru sertarul bateriilor

2. Pornirea
Descărcaţi aplicaţia TaHoma dacă aceasta nu este încă instalată pe smartphone.

3. Selectarea grupurilor (Figura} [B])
Înainte de a efectua orice operaţie cu telecomanda Ysia 5 Zigbee, asiguraţivă că aţi selectat
grupul corect.

4. Instalare
4.1. Adăugarea/Ştergerea unităţii Ysia Zigbee
Urmaţi instrucţiunile din aplicaţia TaHoma pentru a adăuga sau şterge o unitate Ysia Zigbee.
4.2. Suport mural (Figura} [C])
Deschideţi suportul mural (i) şi fixaţi-l pe o suprafaţă plată cu ajutorul unei şurubelniţe şi al unui
şurub de tip M3.

ATENŢIE
Nu utilizaţi o şurubelniţă electrică.

5. Înlocuirea bateriilor (Figura} [D])
PERICOL

Citiţi documentul Instrucţiuni de siguranţă.
Risc de explozie dacă bateria este înlocuită cu un tip necorespunzător de baterie.
Nu amestecaţi bateriile vechi cu baterii noi.
Introduceţi bateriile de tip AAA LR03, 2 x 1.5 V, după cum este indicat de marcajele de polaritate
(semnele + şi -) din compartimentul bateriei. Bornele de alimentare nu trebuie să fie
scurtcircuitate.

6. Date tehnice
Intervalul de frecvenţă utilizat: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
SUA şi Canada: maximum e.r.p. < 100 mW.
Alte ţări: maximum e.r.p. < 10 mW.
Mediul în care este utilizat produsul poate reduce raza de acţiune a undelor radio.
Se recomandă utilizarea în aceeaşi încăpere cu produsele comandate.
Raza de acţiune a undelor radio: 50 m în câmp liber (condiţii optime).
Temperatură de funcţionare: De la 0 °C (+32 °F) la +48 °C (+118.4 °F).
Alimentare electrică: 2 x baterii de tip AAA LR03, 2 x 1.5 V.

Compania SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declară, prin prezenta, că
echipamentul radio aferent acestor instrucţiuni este în conformitate cu cerinţele Directivei
2014/53/UE privind echipamentele de recepţie radio şi cu celelalte cerinţe esenţiale ale

directivelor europene aplicabile. Textul complet al declaraţiei de conformitate UE este disponibil pe
www.somfy.com/ce.

Marca verbală şi siglele Bluetooth® sunt mărci comerciale înregistrate deţinute de Bluetooth
SIG, Inc. şi orice utilizare a acestor mărci de către SOMFY ACTIVITES SA se realizează sub
licenţă. Celelalte mărci comerciale şi denumiri comerciale aparţin proprietarilor lor de drept.

SL Celoten priročnik z navodili (nastavitve, nasveti in napotki) je na voljo na
spletni strani https://www.somfy.info

Pred namestitvijo ali uporabo naprave pozorno preberite ta priročnik. Upoštevajte tudi navodila
v priloženem dokumentu Varnostna navodila.

1. Podrobneje (slika} [A])
a) Povratna informacija z LED-lučko
b) Gumb Gor (za pomik motorizirane naprave navzgor, vklop ali odpiranje)
c) Gumb Stop/my (omogoča zaustavitev ali pomik motorizirane naprave v priljubljeni položaj,

ko dvakrat zapored pritisnete na gumb)
d) Gumb Dol (za pomik motorizirane naprave navzdol, izklop ali zapiranje)
e) Povratna informacija z LED-lučko za izbrani kanal LED-lučke za izbiro kanala ali skupine

(samo Ysia 5 Zigbee)
f) Izbirnik kanalov Izbirnik kanalov ali skupin (samo Ysia 5 Zigbee)
g) Stenska montaža
h) Gumb PROG
i) Prostor za baterije
j) Zatič prostora za baterije

2. Začetek delovanja
Prenesite aplikacijo TaHoma, če je še niste namestili v pametni telefon.

3. Izbira skupin (Slika} [B])
Pred uporabo daljinskega upravljalnika Ysia 5 Zigbee preverite, ali je izbrana prava skupina.

4. Namestitev
4.1. Dodajanje/brisanje naprave Ysia Zigbee
Za dodajanje ali odstranjevanje naprave Ysia Zigbee sledite navodilom v aplikaciji TaHoma.
4.2. Stenska montaža (Slika} [C])
Odprite stenski nosilec (i) in ga z izvijačem in vijakom tipa M3 pritrdite na ravno površino.

POZOR
Ne uporabljajte električnega izvijača.

5. Menjava baterij (Slika} [D])
NEVARNOST

Preberite dokument Varnostna navodila.
Nevarnost eksplozije, če baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.
Ne mešajte starih in novih baterij.
Vstavite baterije vrste AAA LR03, 2 x 1.5 V, glede na oznake polarnosti (znaka + in –) v prostoru
za baterije. Napajalni priključki ne smejo biti v kratkem stiku.

6. Tehnični podatki
Uporabljeno frekvenčno območje: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
ZDA in Kanada največ e.r.p.< 100 mW.
Druge države največ e.r.p.< 10 mW.
Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanjša doseg radijskega signala.
Priporoča se uporaba v istem prostoru kot upravljani izdelki.
Domet radijskega signala: 50 m v prostem polju (optimalno stanje).
Delovna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).
Napajanje: 2 x baterija vrste AAA LR03 2 x 1.5 V.

Družba SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE, izjavlja, da je radijska oprema iz teh
navodil skladna z zahtevami direktive o radijski opremi 2014/53/EU in drugimi bistvenimi
zahtevami ustreznih evropskih direktiv. Celotno besedilo izjave o skladnosti s predpisi EU je na

voljo na spletnem naslovu www.somfy.com/ce.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti družbe
Bluetooth SIG, Inc. in vsaka uporaba teh znamk s strani družbe SOMFY ACTIVITES SA je
dovoljena z licenco. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last zadevnih lastnikov.

HR Cijeli priručnik s uputama (postavke, savjeti i preporuke) dostupan je na
mreži na https://www.somfy.info

Prije postavljanja ili upotrebe proizvoda pažljivo pročitajte ove upute. Pridržavajte se i uputa koje
su navedene i u priloženom dokumentu Sigurnosne upute.

1. Pojedinosti (slika} [A])
a) LED svjetlo povratne informacije
b) Gumb Gore (za podizanje, uključivanje ili otvaranje motoriziranog proizvoda)
c) Gumb Stop/my (omogućuje zaustavljanje motoriziranog proizvoda ili njegov prelazak u

omiljeni položaj kad se gumb pritisne dva puta za redom)
d) Gumb Dolje (za spuštanje, isključivanje ili zatvaranje motoriziranog proizvoda)
e) LED svjetlo povratne informacije odabranog kanala Led svjetla za odabir kanala ili skupine

(samo Ysia 5 Zigbee)
f) Birač kanala Birač kanala ili skupine (samo Ysia 5 Zigbee)
g) Zidni nosač
h) Gumb PROG
i) Ladica za baterije
j) Bravica ladice za baterije

2. Pokretanje
Preuzmite aplikaciju TaHoma ako već nije instalirana na pametnom telefonu.

3. Odabir skupina (slika} [B])
Prije bilo kakve operacije daljinskim upravljačem Ysia 5 Zigbee, provjerite je li odabrana ispravna
grupa.

4. Postavljanje
4.1. Dodavanje/brisanje proizvoda Ysia Zigbee
Pratite upute u aplikaciji TaHoma o načinu dodavanja ili uklanjanja proizvoda Ysia Zigbee.
4.2. Zidni nosač (slika} [C])
Otvorite zidni nosač (i) i pričvrstite ga na ravnu površinu vijkom tipa M3.

PAŽNJA
Nemojte upotrebljavati akumulatorski odvijač.

5. Zamjena baterija (slika} [D])
OPASNOST

Pročitajte dokument sa sigurnosnim uputama.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajućom vrstom.
Nemojte miješati stare i nove baterije.
Umetnite baterije tipa AAA LR03, 2 x 1.5 V prema oznakama polariteta (znakovi + i -) u odjeljak
za baterije. Priključci napajanja ne smiju biti kratko spojeni.

6. Tehničke karakteristike
Upotrijebljeni raspon frekvencije: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
Maksimalni e.r.p. za SAD i Kanadu< 100 mW.
Maksimalni e.r.p.za ostale zemlje< 10 mW.
Okruženje u kojem se proizvod koristi može smanjiti radijski domet.
Preporučuje se da se upotrebljava u istoj prostoriji kao i proizvodi kojima se upravlja.
Radijski domet: 50 m u slobodnom prostoru (optimalni uvjeti).
Radna temperatura: 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).
Napajanje: 2 baterije tipaAAA LR03, 2 x 1.5 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCUSKA ovim putem izjavljuje da je radijska
oprema na koju se ove upute odnose sukladna zahtjevima Direktive za radijsku opremu
2014/53/EU te ostalim ključnim zahtjevima primjenjivih europskih Direktiva. Cjelovit tekst EZ

izjave o sukladnosti nalazi se na web-mjestu www.somfy.com/ce.

Riječni žig i logotip Bluetooth® registrirani su zaštitni znakovi u vlasništvu tvrtke Bluetooth
SIG, Inc. i licencirana je svaka upotreba takvih znakova tvrtke SOMFY ACTIVITES SA. Ostali
trgovački znakovi i trgovački nazivi vlasništvo su svojih tvrtki.

EN For additional help, use the
“Help me by Somfy”
application (available on the
App Store and Google Play).
At the product selection
stage, scan this QR code.

RO Pentru asistenţă
suplimentară, utilizaţi
aplicaţia „Help me by
Somfy” (disponibilă în App
Store şi Google Play).
Scanaţi acest cod QR în
etapa de selecţie a
produsului.

SL Za dodatno pomoč
uporabite aplikacijo „Help
me by Somfy“ (na voljo v
trgovini App Store in
Google Play). Pri koraku
izbire izdelka odčitajte to
QR-kodo.

HR Dodatnu pomoć potražite u
aplikaciju „Help me by
Somfy” (dostupna u
trgovinama App Store i
Google Play). U fazi odabira
proizvoda skenirajte ovaj
QR kod.

PL Aby uzyskać dodatkową
pomoc, należy skorzystać z
aplikacji „Help me by
Somfy“ (dostępnej w App
Store i Google Play). Na
etapie wyboru produktu
zeskanować ten kod QR.

CS Pokud potřebujete další
pomoc, použijte aplikaci
„Help me by Somfy“ (k
dispozici v App Store a
Google Play). Ve fázi výběru
produktu naskenujte tento
QR kód.

HU További segítségért
használja a „Help me by
Somfy” alkalmazást
(elérhető az App Store és a
Google Play áruházban). A
termékválasztási
szakaszban olvassa be ezt a
QR-kódot.

ZH-TW    如需額外協助，請利用
「Help me by Somfy」應用
程式（可在App Store與
Google Play上下載）。於選
擇產品 階段，掃描本QR
碼。

TH หากต้องการความช่วยเหลือ
เพิ่มเติม โปรดใช้แอพพลิเคชั่น
"Help me by Somfy"
(ดาวน์โหลดได้จาก App Store
และ Google Play) โดยในขั้น
ตอนการเลือกผลิตภัณฑ์ ให้
สแกนคิวอาร์โค้ดนี้
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EN Short installation guide

RO Manual de instalare sintetizat

SL Kratka navodila za namestitev

HR Kratke upute za instalaciju

PL Skrócona instrukcja instalacji

CS Stručný Návod k použití

HU Rövid Beszerelési útmutató

ZH-TW   簡要安裝指南

TH คู่มือการติดตั้งแบบย่อ
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PL Kompletna instrukcja obsługi (ustawienia, wskazówki i porady)
jest dostępna na stronie https://www.somfy.info

Przed rozpoczęciem instalacji i użytkowania produktu należy uważnie przeczytać
niniejszą instrukcję. Należy przestrzegać również instrukcji zawartych w dołączonym
dokumencie Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa.

1. Poszczególne elementy (Rysunek} [A])
a) Sygnały zwrotne LED
b) Przycisk Góra (podniesienie, włączenie lub otwarcie napędzanego produktu)
c) Przycisk Stop/my (wciśnięcie przycisku dwa razy z rzędu umożliwia zatrzymanie

napędzanego produktu lub przemieszczenie do pozycji ulubionej)
d) Przycisk Dół (opuszczenie, wyłączenie lub zamknięcie napędzanego produkt)
e) Dioda LED sygnału zwrotnego wybranego kanału Diody LED wyboru kanału lub

grupy (tylko Ysia 5 Zigbee)
f) Przełącznik wyboru kanału Przełącznik wyboru kanału lub grupy (tylko Ysia 5

Zigbee)
g) Uchwyt naścienny
h) Przycisk PROG
i) Szuflada na baterie
j) Zatrzask szuflady na baterie

2. Uruchomienie
Należy pobrać aplikację TaHoma, jeśli nie została jeszcze zainstalowana na
smartfonie.

3. Wybór grup (rysunek} [B])
Przed każdą czynnością wykonywaną z użyciem pilota Ysia 5 Zigbee należy się
upewnić, że została wybrana właściwa grupa urządzeń.

4. Montaż
4.1. Dodawanie/Usuwanie Ysia Zigbee
Aby dodać lub usunąć produkt Ysia Zigbee, należy postępować zgodnie ze
wskazówkami w aplikacji TaHoma.
4.2. Uchwyt naścienny (rysunek} [C])
Otworzyć uchwyt ścienny (i), przymocować go do płaskiej powierzchni za pomocą
śrubokręta i wkręta typu M3.

UWAGA
Nie używać wkrętarki elektrycznej.

5. Wymiana baterii (rysunek} [D])
NIEBEZPIECZEŃSTWO

Przeczytać dokument Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa.
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterię niewłaściwego typu.
Nie należy łączyć starych i nowych baterii.
Włożyć baterie typu AAA LR03, 2 x 1.5 V, zgodnie z oznaczeniami biegunowości
(znaki + i -) do komory baterii. Zaciski zasilające nie mogą być zwarte.

6. Dane techniczne
Stosowany zakres częstotliwości: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
USA i Kanada - maksymalne ERP< 100 mW.
Pozostałe kraje - maksymalne ERP< 10 mW.
Środowisko, w którym produkt jest używany, może zmniejszyć zasięg radiowy.
Zalecane jest używanie w tym samym pomieszczeniu, w którym są sterowane
produkty.
Zasięg transmisji radiowej: 50 m w terenie otwartym (optymalne warunki).
Temperatura pracy: od 0 °C (+32 °F) do +48 °C (+118.4 °F).
Zasilanie sieciowe: 2 x baterie typu AAA LR03, 2 x 1.5 V.

Firma SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE oświadcza niniejszym, że
urządzenie radiowe opisane w tej instrukcji jest zgodne z wymogami Dyrektywy
radiowej 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymogami stosownych

Dyrektyw europejskich. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod adresem
internetowym www.somfy.com/ce.

Znak słowny Bluetooth® i znaki logo są zarejestrowanymi znakami towarowymi
Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystywanie przez SOMFY ACTIVITES SA jest
objęte licencją. Pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich
właścicieli.

CS Kompletní uživatelská příručka (nastavení, tipy a doporučení)
je dostupná on-line na https://www.somfy.info.

Před montáží nebo používáním produktu si pozorně přečtěte tento návod. Dodržujte
prosím také pokyny uvedené v přiloženém dokumentu Bezpečnostní pokyny.

1. Podrobnosti (obrázek} [A])
a) LED kontrolka
b) Tlačítko nahoru (pro směr nahoru, zapnutí nebo otevření poháněného produktu)
c) Tlačítko „Stop/My“ (umožňuje zastavení poháněného výrobku nebo jeho

přemístění do oblíbené polohy stiskem tlačítka dvakrát za sebou)
d) Tlačítko dolů (pro směr dolů, vypnutí nebo zavření poháněného produktu)
e) Zpětnovazební LED kontrolka zvoleného kanálu nebo LED kontrolky výběru

skupiny (pouze Ysia 5 Zigbee)
f) Volič kanálu Volič kanálu nebo skupiny (pouze Ysia 5 Zigbee)
g) Nástěnný držák
h) Tlačítko PROG
i) Zásuvka na baterie
j) Západka zásuvky na baterie

2. Spuštění
Stáhněte si aplikaci TaHoma, pokud ještě není na chytrém telefonu nainstalována.

3. Výběr skupiny (obrázek} [B])
Před každou manipulací s ovladačem Ysia 5 Zigbee se ujistěte, že máte vybranou
správnou skupinu zařízení.

4. Instalace
4.1. Přidání/odstranění Ysia Zigbee
Pro přidání nebo odstranění Ysia Zigbee se řiďte pokyny v aplikaci TaHoma.
4.2. Nástěnný držák (obrázek} [C])
Otevřete nástěnný držák (i) a připevněte jej k rovnému povrchu pomocí šroubováku
a šroubu typu M3.

POZOR
Nepoužívejte elektrický šroubovák.

5. Výměna baterií (obrázek} [D])
NEBEZPEČÍ

Přečtěte si dokument Bezpečnostní instrukce.
Hrozí nebezpečí výbuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprávným typem.
Nekombinujte staré a nové baterie.
Vložte baterie typu AAA LR03, 2 x 1.5 V podle označení polarity (znaménka + a −) v
prostoru pro baterie. Na svorkách napájení nesmí vznikat zkrat.

6. Technické údaje
Použitý frekvenční rozsah: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
Max. ERP pro USA a Kanadu < 100 mW.
Max. ERP pro další země < 10 mW.
Dosah radiosignálu produktu může zkrátit prostředí, ve kterém je používán.
Ovladač doporučujeme používat ve stejné místnosti jako ovládaný produkt.
Dosah: 50 m na volném prostranství (optimální podmínky).
Provozní teplota: 0 °C (+32 °F) až +48 °C (+118.4 °F).
Napájení: 2 x baterie typu AAA LR03, 2 x 1.5 V.

Tímto prohlášením společnost SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE
potvrzuje, že rádiové zařízení, ke kterému se vztahuje tento návod, splňuje
požadavky směrnice týkající se rádiových zařízení 2014/53/EU a ostatní základní

požadavky příslušných evropských směrnic. Úplný text prohlášení o shodě EU je k dispozici
na adrese www.somfy.com/ce.

Značka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné známky vlastněné
společností Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli použití těchto značek společností
SOMFY ACTIVITES SA podléhá licenci. Ostatní ochranné známky a obchodní
názvy jsou majetkem příslušných vlastníků.

HU A teljes használati útmutató (beállítások, tippek és tanácsok)
elérhető online a következő címen: https://www.somfy.info

Mielőtt telepíti vagy használja a terméket, olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót.
Kérjük, tartsa be a mellékelt Biztonsági utasítások dokumentumban szereplő
utasításokat is.

1. Részletes szöveg (Ábra} [A])
a) Visszajelző LED
b) Fel gomb (a motoros működtetésű berendezés felemelése, bekapcsolása vagy

nyitása)
c) Stop/my gomb (lehetővé teszi a motoros működtetésű berendezés megállítását

vagy a kedvenc pozícióba mozgatását a gomb egymás után kétszeri
megnyomásával)

d) Le gomb (a motoros működtetésű berendezés leengedése, kikapcsolása vagy
zárása)

e) Kiválasztott csatorna visszajelző LED Csatorna- vagy csoportválasztó LED-ek
(csak Ysia 5 Zigbee)

f) Csatorna választó Csatorna- vagy csoportválasztó (csak Ysia 5 Zigbee)
g) Falra történő felszerelés
h) PROG gomb
i) Elemtartó rekesz
j) Elemtartó rekesz zárja

2. Indítás
Töltse le a TaHoma alkalmazást, amennyiben még nincs telepítve okostelefonjára.

3. Csoportok kijelölése (Ábra} [B])
A Ysia 5 Zigbee távirányító használata előtt ellenőrizze, hogy a megfelelő csoport
van-e kiválasztva.

4. Beszerelés
4.1. Az Ysia Zigbee hozzáadása/törlése
Kövesse a TaHoma alkalmazás utasításait az Ysia Zigbee hozzáadásához vagy
eltávolításához.
4.2. Falra történő felszerelés (Ábra} [C])
Nyissa fel a fali tartót (i), és rögzítse azt csavarhúzó és egy M3-típusú csavar
segítségével egy sík felületre.

FIGYELEM
Ne használjon elektromos csavarhúzót.

5. Az elemek cseréje (Ábra} [D])
VESZÉLY

Olvassa el a Biztonsági előírások dokumentumot.
Ha nem megfelelő típusú elemet használ, robbanásveszély áll fenn.
Ne használjon együtt régi és új elemeket!
Helyezze be az AAA LR03, 2 x 1.5 V típusú elemeket az elemtartó rekeszben található
polaritásjelzések (+ és - jelek) szerint. A táplálás csatlakozói nem zárhatók rövidre.

6. Műszaki adatok
Használt frekvenciasáv: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
USA és Kanada: max. e.r.p.< 100 mW.
Egyéb országok: max. e.r.p.< 10 mW.
A használati környezet csökkentheti a rádió hatótávolságát.
Javasoljuk, hogy abban a helyiségben üzemeltesse, ahol a vezérelt termékek
találhatók.
Rádiójel hatótávolsága: 50 m szabad területen (optimális állapot).
Működési hőmérséklet: 0 °C (+32 °F) - +48 °C (+118.4 °F).
Tápfeszültség: 2 x AAA LR03 típusú elem, 2 x 1.5 V.

A SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIAORSZÁG kijelenti, hogy a jelen
utasításokban bemutatott rádióberendezés megfelel a rádióberendezésekről
szóló 2014/53/EU irányelv követelményeinek és a vonatkozó európai irányelvek

egyéb alapvető követelményeinek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a
www.somfy.com/ce weboldalon.

A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és e
védjegyek SOMFY ACTIVITES SA általi használata licenc alapján történik. Egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek az adott tulajdonosok tulajdonát képezik.

完整說明指南（設定、提示和建議）請參閱：
https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

安裝或使用本產品前請詳閱本指南。亦請遵守隨附之安全說明文件中的指示。

1.細節（圖} [A]）
a) 回饋LED燈
b) 向上按鈕（用於升高、切換或開啟電動產品）
c) 停止／my按鈕（可讓電動產品停止或連按兩次移至常用位置）
d) 向下按鈕（用於降低、切換或關閉電動產品）
e) 選擇之頻道回饋LED燈頻道或組別選擇LED燈（限Ysia 5 Zigbee）
f) 頻道選擇器頻道或按組別選擇器（限Ysia 5 Zigbee）
g) 牆壁托架
h) PROG按鈕
i) 電池盒
j) 電池盒卡榫

2. Start-up
若智慧型手機上未安裝TaHoma應用程式請先下載。

3.選擇組別（圖} [B]）
使用Ysia Zigbee前，請確認已選擇正確的組別。

4.安裝
4.1. 新增／刪除Ysia Zigbee
請依TaHoma應用程式上的指示新增或移除Ysia Zigbee。
4.2. 壁掛安裝（圖} [C]）
打開牆壁固定座（i）並用螺絲起子與M3型螺絲將其固定到平坦表面上。

小心
請勿使用電動螺絲起子。
5.更換電池（圖} [D]）

危險
請詳閱安全說明文件。
若更換的電池類型不正確會有爆炸風險。
請勿混用新舊電池。
請依電池槽的極性標示（+與-符號），裝入AAA LR03、2 x 1.5 V型電池。電源供應
端子短路不可短路。

6.技術資料
使用的頻率範圍：2.4 GHz - 2.4835 GHz。
美國與加拿大最大e.r.p.< 100 mW。
其他國家最大e.r.p.< 10 mW。
產品的使用環境可能會縮小無線電射程。
建議與控制的產品在同一個房間內使用。
無線電射程：空曠位置（最佳情況）為50 m。
操作溫度：0 °C (+32 °F)至+48 °C (+118.4 °F)。
電源：2顆AAA LR03型電池、2 x 1.5 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE在此聲明，這些說明中所涵蓋
的無線電設備符合無線電指令2014/53/EU及其他適用之歐盟指令的必要要
求。您可於www.somfy.com/ce取得歐盟符合性聲明的全文。

Bluetooth®文字標示與標誌均為Bluetooth SIG, Inc.的註冊商標，且SOMFY
ACTIVITES SA對此類標誌的使用均經過授權。其他商標及商業名稱為個別
擁有者的註冊商標。

TH คู่มือการใช้งานฉบับสมบูรณ์ (การตั้งค่าขั้นสูง เคล็ดลับ และคำ�แนะนำ�)
มีให้บริการทางออนไลน์ที่ https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

โปรดอ่านคู่มือนี้อย่างละเอียดก่อนที่จะติดตั้งหรือใช้งานผลิตภัณฑ์นี้ โปรดปฏิบัติตามคำ�
แนะนำ�ที่ระบุไว้ในเอกสารคำ�แนะนำ�เพื่อความปลอดภัยที่แนบมาด้วย

1. รายละเอียด (รูป} [A])
a) ไฟ LED ตอบรับ
b) ปุ่มลูกศรขึ้น (เพื่อยก สั่งเปิด หรือเปิดผลิตภัณฑ์มอเตอร์)
c) ปุ่ม Stop/my (ช่วยให้สามารถหยุดหรือเคลื่อนผลิตภัณฑ์มอเตอร์ไปยังตำ�แหน่งที่
ต้องการได้ด้วยการกดปุ่มสองครั้งติดต่อกัน)

d) ปุ่มลูกศรลง (เพื่อลดระดับ สั่งปิด หรือปิดผลิตภัณฑ์มอเตอร์)
e) ไฟ LED ตอบรับแชนเนลที่เลือก ไฟ LED แสดงแชนเนลหรือกลุ่มที่เลือก (Ysia 5 Zigbee
เท่านั้น)

f) ตัวเลือกแชนเนล ตัวเลือกแชนเนลหรือกลุ่ม (Ysia 5 Zigbee เท่านั้น)
g) โครงยึดผนัง
h) ปุ่ม PROG
i) ถาดแบตเตอรี่
j) ตัวล็อคถาดแบตเตอรี่

2. Start-up
ดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่น TaHoma หากยังไม่ได้ติดตั้งไว้ในสมาร์ทโฟน

3. การเลือกกลุ่ม (รูป} [B])
ก่อนใช้งาน Ysia Zigbee ตรวจสอบว่ามีการเลือกกลุ่มอย่างถูกต้องไว้แล้ว

4. การติดตั้ง
4.1. การเพิ่ม/ลบ Ysia Zigbee
ทำ�ตามคำ�แนะนำ�ในแอพพลิเคชั่น TaHoma เพื่อเพิ่มหรือลบ Ysia Zigbee
4.2. การติดตั้งกับผนัง (รูป} [C])
เปิดโครงยึดผนัง (i) และยึดเข้ากับพื้นผิวที่เรียบโดยใช้ไขควงและสกรู M3

ระวัง:
อย่าใช้ไขควงไฟฟ้า
5. การเปลี่ยนแบตเตอรี ่(รูป} [D])

อันตราย
อ่านเอกสารคำ�แนะนำ�เพื่อความปลอดภัย
อาจเสี่ยงต่อการเกิดระเบิดได้หากดำ�เนินการเปลี่ยนทดแทนโดยใช้ประเภทแบตเตอรี่ที่ไม่ถูก
ต้อง
อย่าใช้แบตเตอรี่เก่าและใหม่ผสมกัน
ใส่แบตเตอรี่ AAA LR03, 2 x 1.5 V ตามที่ระบุให้ถูกขั้ว (เครื่องหมาย + และ -) ในช่องใส่
แบตเตอรี่ ขั้วจ่ายไฟจะต้องไม่เกิดไฟฟ้าลัดวงจร

6. ข้อมูลทางเทคนิค
ช่วงความถี่ที่ใช้: 2.4 GHz - 2.4835 GHz
e.r.p. สูงสุดของสหรัฐฯ และแคนาดา< 100 mW
e.r.p. สูงสุดของประเทศอื่นๆ< 10 mW
สภาพแวดล้อมที่ใช้ผลิตภัณฑ์อาจทำ�ให้ระยะการส่งสัญญาณวิทยุลดลง
แนะนำ�ให้ใช้งานภายในห้องเดียวกับผลิตภัณฑ์ที่มีการควบคุม
ระยะการส่งสัญญาณวิทยุ: 50 m ในพื้นที่เปิด (สภาวะที่เหมาะสมที่สุด)
อุณหภูมิการทำ�งาน: 0 °C (+32 °F) ถึง +48 °C (+118.4 °F)
แหล่งจ่ายไฟ: 2 x แบตเตอรี่ AAA LR03, 2 x 1.5 V

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE ขอประกาศ ณ ที่นี้ว่าอุปกรณ์วิทยุ
ที่ครอบคลุมโดยคำ�แนะนำ�เหล่านี้เป็นไปตามข้อกำ�หนดของ Radio Directive
2014/53/EU และข้อกำ�หนดที่จำ�เป็นอื่นๆ ของกฎระเบียบของสหภาพยุโรปที่

เกี่ยวข้อง ใบรับรองมาตรฐานตามที่สหภาพยุโรปกำ�หนดฉบับเต็มสามารถดูได้ที่
www.somfy.com/ce

เครื่องหมายคำ�􀁵และโลโก้ Bluetooth® เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนที่เป็น
ของ Bluetooth SIG, Inc. และการใช้เครื่องหมายดังกล่าวโดย SOMFY ACTIVITES
SA อยู่ภายใต้การได้รับสิทธ์ิอนุญาต เครื่องหมายการค้าและชื่อทางการค้าอื่นๆ
เป็นของเจ้าของที่เกี่ยวข้อง
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